LIGJ
Nr.8759, daté 26.3.2001

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “KONVENTEN
NDERKOMBETARE PER ASISTENCE TE NDERSJELLE ADMINISTRATIVE PER
PARANDALIMIN, HETIMIN DHE GODITJEN E SHKELJEVE DOGANORE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetuté€s, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Republika e Shqipéris€é aderon né “Konventén ndérkombétare pér asistencé t€ ndérsjellé
administrative pér parandalimin, hetimin dhe goditjen e shkeljeve doganore”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2960, daté 6.4.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

KONVENTA
NDERKOMBETARE MBI ASISTENCEN RECIPROKE ADMINISTRATIVE PER
PARANDALIMIN, HETIMIN DHE GODITJEN E SHKELJEVE DOGANORE

(NAIROBI, 9 QERSHOR 1977)
HYRJE

PALET KONTRAKTUESE né Konventén né fjalé, themeluar nén mbikéqyrjen e Késhillit t&
Kooperimit Doganor,

Duke marr€ parasysh q€ shkeljet ndaj Ligjit Doganor jané t€ démshme pér interesat
ekonomike, sociale dhe fiskale t&€ Shteteve dhe interesave legjitime t€ tregtisé,

Duke marré parasysh se aksionet ndaj shkeljeve doganore mund t€ kryhen mé efektivisht
népérmjet kooperimit ndérmjet Administratave Doganore, dhe se ky kooperim €shté njé nga géllimet e
Konventés duke themeluar njé Késhill Kooperimi Doganor,

Kang réné dakord si mé poshté:

KREU I
PERKUFIZIME

Neni 1

Pér géllimet e késaj Konvente:

(a) termi “Ligj Doganor” do t€ thoté gjithé dispozitat statuore ose rregullatore qé jané né fuqi
ose administrohen nga Administrata Doganore lidhur me importimin, eksportimin ose tranzitin e
mallrave;



(b) termi “Shkelje Doganore” do té thoté ¢do thyerje ose pérpjekje pér thyerje té ligjeve
doganore;

(c) termi “Mashtrim Doganor” do té thoté njé shkelje doganore nga e cila njé person mashtron
doganat dhe né kété ményré i shmanget pjes€risht ose térésisht pagesave t€ detyrimeve dhe taksave té
importit ose eksportit ose zbatimit t€ kufizimeve dhe ndalimeve t€ parashtruara né¢ Kodin Doganor ose
pérfiton ndonj€ avantazh n€ kundérshtim me ligjin Doganor;

(d) termi “kontrabandé* do t€ thoté mashtrimi doganor qé konsiston né lévizjen e mallrave
pérmes njé kufiri Doganor né€ njé ményré klandestine;

(e) termi “detyrime dhe taksa doganore” do t€ thot€ detyrime Doganore dhe detyrime t€ tjera,
taksa, kuota ose pagesa té tjera t& cilat mblidhen gjaté ose né lidhje me importin ose eksportin e
mallrave, por pa pérfshiré kuotat ose pagesat e tjera té cilat jané t€ kufizuara mé€ shumé, aférsisht me
koston e shérbimeve t¢ tjera;

(f) termi “person” do té thot€ si personat fiziké ashtu dhe ata juridiké, n€ rastet kur konteksti
nuk kérkon digka tjetér;

(g) termi “Késhill” do t€ thot€ organizata e ngritur nga konventa e cila themelon njé “Késhill
té Kooperimit Doganor”, kryer né Bruksel mé 15 dhjetor 1950;

(h) termi “Komiteti Teknik Permanent” do t€ thoté Komiteti Teknik Permanent i Késhillit;

(i) termi “ratifikim” do t€ thoté ratifikim, pranim ose aprovim.

KREU II

Neni 2
Fusha e veprimit té Konventés

1. Palét Kontraktuese t& lidhura nga njé ose mé tepér Anekse té késaj Konvente bien dakord se
Administratat e tyre Doganore do t€ pérballojné asistencé reciproke ndaj njéra-tjetrés me synim
parandalimin, hetimin dhe goditjen e shkeljeve doganore, né pérputhje me dispozitat e késaj Konvente.

2. Administrata Doganore e njé Pale Kontraktuese mund té kérkoj€ asistencé té ndérsjellé si¢
parashikohet né paragrafin 1 t&é kétij Neni gjaté ¢do lloj investigimi ose né lidhje me ndjekjet penale
ose administrative g€ ndérmerren nga njé Palé Kontraktuese. Nése Administrata Doganore nuk e kryen
veté kété ndjekje, ajo mund t€ kérkoj€ asistencé t€ ndérsjellé vetém brenda limiteve t€ kompetencés sé
vet n€ két€ proces. Né ményré t&€ ngjashme, nése ndjekja kryhet né vendin e administratés q€ i
kérkohet asistencé, kjo e fundit jep asistencén e kérkuar brenda limiteve t€ kompetencave t€ veta né
kété proces.

3. Asistenca e ndérsjell€ si¢ pérshkruhet né paragrafin 1 t€ kétij Neni nuk do té zgjerohet né
kérkesa pér arrestimin e personit ose grumbullimin e detyrimeve, taksave, pagesave, gjobave ose
parave t€ tjera né€ interes t€ Pal€s Kontraktuese.

Neni 3

Nése njéra Palé Kontraktuese konsideron se asistenca e kérkuar bie né€ kundérshtim me
sovranitetin, sigurin€ ose interesa t€ tjera themelore kombétare ose démton interesat legjitime
komerciale t&€ ndonjé kompanie, publike ose private, ajo mund t€ mohojé dhénien e késaj asistence ose
ta jap€ sipas disa kushteve ose kérkesave t&€ pércaktuara.

Neni 4

Nése Administrata Doganore e njé Pale Kontraktuese kérkon asistencé e cila né vetvete nuk
do t€ ishte n€ gjendje ta jepte két€ asistence né€se do t’i kérkohej nga njé Palé¢ Kontraktuese, duhet ta
theksojé két€ né kérkesén e vet. Pérgjigjja pér kété kérkesé do t€ varet nga konsiderata e Palés sé
Kérkuar Kontraktuese.

KREU III



Neni 5
Procedura e asistencés sé pérgjithshme

1. Cdo inteligjenc€, dokument ose informacione té tjera t€ komunikuara ose té pérfituara né
kété Konventé:

(a) do t€& pérdoret vetém pér qéllimet e specifikuara né€ két€ Konventé, duke pérfshiré
pérdorimin né€ procedimet penale ose administrative, dhe varur nga kushtet e véna nga Administrata
Doganore e cila i ka dérguar; dhe

(b) do t€ keté né vendin marrés t€ njéjt€n mbrojtje lidhur me konfidencialitetin dhe sekretin
zyrtar; si¢ aplikohet né at€ vend pér t€ nj&jtat lloje dokumentesh, inteligjence dhe informacione té tjera
té pérfituara né territorin e vet.

2. Kjo lloj inteligjence, dokumenti ose informacioni mund té€ pérdoret pér géllime té tjera
vetém me aprovimin e shkruar t€ Administratés Doganore q€ i ka dhén€ dhe e kusht€zuar nga
kufizimet e pércaktuara nga ajo administraté, si dhe nga dispozitat e paragrafit 1 (b) té kétij Neni.

Neni 6

1. Komunikimi mes Paléve Kontraktuese dhéné nga kjo Konventé do t& kryhet direkt ndérmjet
Administratave Doganore. Administratat Doganore t€ Paléve Kontraktuese do t€ emérojné shérbimet
ose népunésit pér kéto ndérlidhje dhe do té informojné Sekretarin e Pérgjithshém t€ Késhillit pér emrat
dhe Adresat e kétyre Shérbimeve ose Personave. Sekretari i Pérgjithshém do t’ua komunikojé kété
informacion Paléve t€ tjera Kontraktuese.

2. Administrata Doganore e Pal€s sé Kérkuar Kontraktuese, kushtézuar nga rregullat dhe ligjet
né fuqi né territorin e vet, do t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t’iu pérgjigjur kérkesave pér
asistencé.

3. Administrata Doganore e Palés s¢ Kérkuar Doganore do t’i pérgjigjet kérkesés pér
asistencé, sa mé shpejt té jet€ e mundur.

Neni 7

1. Kérkesa pér asistencé, sipas késaj Konvente, duhet té kryhet normalisht me shkrim; kjo
duhet té pé€rmbaj€ informacionin e kérkuar dhe t€ shoqérohet nga dokumente té tilla q& konsiderohen
té dobishme.

2. Kérkesa me shkrim duhet t& béhet né njé gjuhé t€ pranueshme nga Palét Kontraktuese té
interesuara. Cdo 1lloj dokumenti shoqérues i kérkesés té pérkthehet n€ njé gjuhé reciprokisht té
pranuar, nése €shté e nevojshme.

3. Palét Kontraktuese do té pranojn€, n€ c¢do rast, kérkesat pér asistencé dhe dokumentet
shogéruese né anglisht dhe frengjisht, shogéruar nga njé pérkthim n€ anglisht ose frengjisht.

4. Kur, pér arsye urgjence t€ vecanté, kérkesat pér asistencé nuk jané béré me shkrim, Pala e
Keérkuar Kontraktuese mund té kérkojé konfirmim me shkrim.

Neni 8

Cdo shpenzim qé rrjedh nga kjo Konventé lidhur me eksperté ose déshmitaré do t€ pérballohet
nga Pala g€ bén kérkesén. Palét Kontraktuese do té heqin doré nga ¢do kérkes€ pér rimbursim ose ¢do
kosto tjetér qé rrjedh nga zbatimi i k&€saj Kontrate.

KREU IV

Neni 9
Dispozita té ndryshme

Késhilli dhe Administratat Doganore té Paléve Kontraktuese do t€ koordinojné shérbimet
lidhur me parandalimin, hetimin dhe ndalimin e shkeljeve doganore pér t€ mirémbajtur lidhje
personale dhe direkte me synim nxitjen e synimeve té pérgjithshme té késaj Konvente.



Neni 10

Pér géllimet e késaj Konvente ¢cdo Aneks ose Anekse t€ pranuara nga Palét Kontraktuese do té
konsiderohen pjesé integrale t& késaj Konvente, dhe né€ lidhje me até Palé¢ Kontraktuese, ¢do referencé
ndaj késaj Konvente duhet té pérmbaj€ dhe referencén ndaj Aneksit ose Anekseve.

Neni 11

Dispozitat e késaj Konvente nuk do t€ shmangin aplikimin e ¢do lloj marréveshjeje tjetér té
zgjeruar t€ ndérsjellé, g€ mund t€ kené ose mund té lidhin né t€ ardhmen Palét Kontraktuese.

KREU V

Neni 12
Roli i Késhillit dhe Komiteti Teknik Permanent

1.K&shilli do té jeté pérgjegj€s pér administrimin dhe zhvillimin e ké&saj Konvente, né
pérputhje me dispozitat e késaj Konvente.

2. Pér kété géllim Komiteti Teknik Permanent, nén autoritetin e Késhillit dhe né€ pérputhje té
¢do udhézimi dhéné€ nga K&shilli, do té keté kéto funksione:

(a) T’1 kalojé Késhillit propozime pér ato amendamente t€ késaj Konvente q€ mund té
konsiderohen té nevojshme.

(b) T€ furnizojé me opinione lidhur me interpretimin e dispozitave t€ Konventés.

(c) T€ mir€mbajé marrédhénie me organizatat e tjera ndérkombétare té interesuara, dhe
vecanérisht me organet kompetente t& Kombeve t€ Bashkuara, me UNESKO-n dhe me Organizatén
Ndérkombétare t€ Policisé Kriminale/Interpol, pér sa i takon aksioneve kundér trafikut ilegal pér
1énd€t narkotike dhe substancat psikotrope, dhe aksionet kundér trafikut ilegal pér veprat e artit,
antikat dhe pasurit€ e tjera kulturore.

(d) T€ kryejé ¢do aksion me synim zgjerimin e synimeve t€ pérgjithshme té€ Konventés dhe
vecanérisht pér t€ studiuar metoda t€ reja dhe procedura pér té€ lehtésuar parandalimin, hetimin dhe
ndalimin e shkeljeve doganore, pér t& organizuar takime et;.

(e) T€ kryejé aksione té tilla t€ drejtuara nga K&shilli né lidhje me dispozitat e Konventgs.

Neni 13

Pér géllime votimi né Késhill dhe né Komitetin Teknik Permanent, ¢do Aneks do t€ merret si
Konventg€ e vecantg.

KREU VI

Neni 14
Dispozita Finale

(Cdo mosmarréveshje mes dy ose mé tepér Palésh Kontraktuese, lidhur me interpretimin ose
zbatimin e késaj Konvente, do t€ zgjidhet me negocime midis tyre.

Neni 15

1. Cdo shtet anétar i Késhillit dhe ¢do shtet anétar i Kombeve t€ Bashkuara ose i agjencive té
saj t€ specializuara mund té b&het Palé¢ Kontraktuese e késaj Konvente (sipas amendamentit t&
Protokollit i cili hyri n€ fuqi mé 27 Korrik 1989):

(a) duke e nénshkruar até pa rezerva ratifikimi;

(b) duke depozituar njé instrument t€ ratifikimit, pasi e ka nénshkruar até né€ bazé t&
ratifikimit; ose



(c) duke hyr€ né té.

2. Kjo Konventé do té jet€ e hapur deri mé 30 Qershor 1978 pér nénshkrim né Drejtoriné e
Késhillit n€ Bruksel nga shtetet e referuara n€ paragrafin 1 té kétij Neni. Mé pas do té jet€ e hapur pér
pranimin e tyre.

3. Cdo shtet i referuar né Paragrafin 1 t€ késaj Konvente duhet, né kohén e ratifikimit,
nénshkrimit ose hyrjes né két€ Konventé té specifikojé Aneksin ose Anekset qé€ ai pranon, duke qené e
nevojshme t€ pranojé té€ paktén njé Aneks. Né vazhdim, duhet t€ njoftojé Sekretarin€ e Pérgjithshme té
Késhillit se pranon njé ose mé tepér Anekse.

4. Instrumentet e ratifikimit ose pranimit duhet t& depozitohen né Sekretariné e Pérgjithshme
t& Késhillit.

5. Doganat ose bashkimet ekonomike mundet, s¢ bashku me Vendet e Tyre Anétare ose né
¢do kohé g€ Vendet Anétare té tyre t&€ jené béré Palé¢ Kontraktuese né két€ Konventé, gjithashtu, té
béhen Pal€ Kontraktuese né kété Konventé, né pérputhje me dispozitat e paragrafeve 1,2 dhe 3 t€ kétij
Neni. Megjithaté, kéto Unione nuk do t€ kené t€ drejtén pér t€ votuar.

Neni 16

1. Kjo Konventg€ do t€ hyjé né fuqi tre muaj pasi pesé nga shtetet e pérmendura né paragrafin 1
té Nenit 15 ta ken€ nénshkruar Konventén pa rezerva ratifikimi ose t€ kené€ depozituar instrumentet e
ratifikimit ose té hyrjes.

2. Pér ¢do Palé Kontraktuese e cila ka nénshkruar Konventén pa rezervime ose ratifikime, e ka
ratifikuar ose ka hyré né t€ pasi pesé shtete kané ratifikuar ose hyré né€ té pa rezerva ose ratifikim, ose
kané depozituar instrumentet e ratifikimit ose t€ pranimit, kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi tre muaj
pasi Pala Kontraktuese né fjal€ ta ket€ nénshkruar até pa rezerva ose ratifikime ose té€ keté depozituar
instrumentet e veta t€ pranimit ose té ratifikimit.

3. Cdo aneks i késaj Konvente do t€ hyjé né fuqi tre muaj pasi dy shtete t€ kené€ pranuar
Aneksin. Pér ¢do Palé Kontraktuese e cila né vazhdim pranon njé Aneks, pasi dy shtete ta kené
pranuar até, ky Aneks do t€ hyjé né fuqi tre muaj pasi Pala Kontraktuese né fjalé té keté njoftuar
pranimin e kétij Aneksi. Asnjé Aneks nuk do t& hyjé né fuqi pér njé Palé¢ Kontraktuese pérpara se
Konventa t€ ket€ hyré né fuqi né at€ Vend Kontraktues.

Neni 17

1. Cdo Shtet mundet, q€ né momentin e nénshkrimit t¢ késaj Konvente pa rezerva ose
ratifikime ose pasi ka depozituar instrumentet e ratifikimit ose pranimit, ose n€ ¢do kohé€ pas késaj té
deklarojé népérmjet njé njoftimi tek Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit se kjo Konventé do té
zgjerohet n€ gjithé territorin ose njé€ pjesé té territorit pér marrédhéniet ndé€rkombétare t€ t€ cilit ai
Shtet €shté pérgjegj€s. Ky njoftim do t€ keté efekt tre muaj pas datés sé marrjes s€ kétij njoftimi nga
Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit. Megjithaté, Konventa nuk do t€ aplikohet né territoret e
pérmendura né njoftim, pérpara se Konventa t€ keté hyré n€ fuqi né shtetin né fjalg.

2. Cdo Shtet i cili ka bé€ré njoftim sipas paragrafit 1 t€ ké&tij Neni, duke e zgjeruar kété
Konventé né territoret pér marrédhéniet ndérkombétare t& t& cilit Eshté pérgjegjés, mund t€ njoftojé
Sekretarin e Pérgjithshém t€ Késhillit, sipas procedurave t€ Nenit 19 té késaj Konvente, se territori né
fjalé nuk do t&€ vazhdojé ta zbatojé mé kété€ Konventé.

Neni 18

Cdo Palé¢ Kontraktuese do té konsiderohet se ka hyré ose ka pranuar gjithé dispozitat e
Konventés ose Anekset lidhur me t€, pérjashtuar rastet kur n€ momentin e hyrjes né Konventé ose
pranimit t€ vecanté té njé Aneksi, ose n€ ¢do kohé pas késaj, ka njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém té
Késhillit pér ¢farédo rezerve lidhur me dispozitat t€ cilat nuk mund t’i aplikoj€. Duhet t€ ndérmarré
ekzaminimin periodik té dispozitave pér t€ cilat ka pasur rezerva dhe té€ njoftojé Sekretarin e
Pérgjithshém, lidhur me anulimin e kétyre rezervave.



Neni 19

1. Kjo Konventé €shté e njé kohézgjatjeje t& pacaktuar, por ¢do Palé¢ Kontraktuese mund té
largohet prej saj (denoncoj€) n€ ¢do kohé pas datés sé hyrjes né fuqi, sipas Nenit 16 mé sipér.

2. Denoncimi duhet té njoftohet nép&rmjet nj€ instrumenti t€ shkruar, depozituar tek Sekretari
i Pérgjithshém 1 Késhillit.

3. Denoncimi do t€ keté efekt gjasht€ muaj pas marrjes s€ dokumentit t€ denoncimit nga
Sekretari 1 Pérgjithshém i1 Késhillit.

4. Dispozitat e paragrafeve 2 dhe 3 t€ kétij Neni, gjithashtu do té aplikohen né respekt té
Anekseve té késaj Konvente, duke pasur mundési qé€ ¢do Palé e cila ka hyr€ né to, té keté t€ drejtén né
¢do daté pas hyrjes né fuqi, sipas Nenit 16 t&€ késaj Konvente, t€ distancohet nga pranimi i njé ose mé
tepér Anekseve. Cdo Palé Kontraktuese, e cila ka deklaruar térhegjen nga pranimi i gjithé Anekseve,
do té konsiderohet se ka denoncuar Konventén.

5. Cdo Palé Kontraktuese e cila denoncon Konventén ose térheq pranimin e njé ose mé tepér
prej Anekseve, do t&€ konsiderohet e lidhur me dispozitat e Nenit 5 té késaj Konvente, pér aq koh€ sa
ajo do té keté né dispozicion ¢farédolloj inteligjence, dokumenti ose informacioni tjetér t&€ marré nén
kété Konventg.

Neni 20

1. K&shilli mund té rekomandojé amendamente né két€ Konventé.

2. Teksti i ¢gdo amendamenti t& rekomanduar né ményré té tillé do t’i komunikohet, nép&rmjet
Sekretarit t€ Pérgjithshém t& Késhillit, gjithé Paléve Kontraktuese né kété Konventé, Shteteve t€ tjera
Nénshkruese dhe atyre Shteteve anétare t€ Késhillit g€ nuk jané Palé Kontraktuese né kété Konventé.

3. Cdo amendament i propozuar dhe i komunikuar sipas paragrafit t&€ mésipérm do t& hyjé né
fuqi né respekt té té€ gjitha Paléve Kontraktuese, tre muaj pas skadencés s€ periudhés prej dy vjetésh qé
ndjekin datén e komunikimit t&€ amendamenteve t& propozuara, kur gjaté periudhés né fjalé nuk i jané
komunikuar kundérshtime pér propozimet e paraqitura Sekretarit t€ Pé&rgjithshém t& Késhillit nga
ndon;jé shtet, i cili éshté Palé Kontraktuese.

4. Nése Sekretarit t€ Pérgjithshém té Keéshillit i €sht€é komunikuar ndonjé kundérshtim pér
amendamentet e propozuara nga ndonjé Shtet qé &éshté Palé Kontraktuese pérpara skadencés sé
periudhés prej dy vjetésh, specifikuar n€ paragrafin 3 t€ kétij Neni, amendamentet do t€ konsiderohen
si t&€ papranuara dhe nuk do té kené efekt.

Neni 21

1. Cfarédo Palé Kontraktuese e cila ratifikon ose hyn né€ két€ Konventé do té konsiderohet se
ka pranuar ¢do amendament né fjalé€ i cili ka hyré né fuqi né datén e depozitimit t€ instrumenteve té
vet té ratifikimit ose pranimit.

2. Cdo Palé Kontraktuese, e cila pranon njé Aneks, do t€ konsiderohet se ka pranuar ¢do
amendament lidhur me k&t€ Aneks i cili ka hyré né fuqi n€ datén né té cilén ka njoftuar kété pranim
tek Sekretari 1 Pérgjithshém i Késhillit.

Neni 22

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Késhillit do té njoftojé Palét Kontraktuese né kété Konventg, Shtetet
nénshkruese, Shtetet anétare t&€ Késhillit té cilat nuk jané Pal€é Kontraktuese né Konventé dhe
Sekretarin e Pérgjithshém té Kombeve t€ Bashkuara mbi:

a) nénshkrimin, ratifikimin, pranimin dhe njoftimin sipas Nenit 15 t€ késaj Konvente;

b) datén e hyrjes né fuqi t€ Konventés dhe t€ gjithé Anekseve, n€ pérputhje me Nenin 16;

¢) njoftimin e marré n€ pérputhje me Nenin 17;

d) denoncimin, sipas Nenit 19;

e) ¢do amendament qé konsiderohet té jet€ pranuar, né pérputhje me Nenin 20 dhe datén e
hyrjes né fuqi.



Neni 23

Pas hyrjes né fuqi, kjo Konventé do t€ regjistrohet né Sekretariatin ¢ Kombeve t€ Bashkuara,
né pérputhje me Nenin 102 t€ Kartés s¢ Kombeve té Bashkuara.

Déshmitaré pér sa mé sipér, t€ nénshkruarit, t& autorizuar pér kété, kané nénshkruar kété
Konventé.

Kryer n€ Nairobi, mé& 9 Qershor 1977, né gjuhén angleze dhe frénge, duke qené t€ dyja tekstet
barazisht autentike, né nj€ origjinal t€ vet€m i cili do t€ depozitohet tek Sekretari i Pérgjithshém i cili
do t’u transmetojé kopje té certifikuara gjithé Shteteve t€ pérmendura né paragrafin 1 t€ Nenit 15 t&
késaj Konvente.

ANEKS I
Asistencé nga njé Administraté Doganore, sipas iniciativés sé vet

1. Administrata Doganore e njé Pale Kontraktuese, me iniciativén e vet, do t’i komunikojé
Administrat€s Doganore té njé Pale Kontraktuese, e cila ka interes, ¢farédolloj informacioni té njé
natyre thelbésore, e cila &shté gjetur gjaté aktivitetit t€ vet normal dhe q€ jep shkaqe t€ mira pér t€
besuar se né territorin e njé pale Kontraktuese do t€ kryhet njé shkelje serioze doganore. Informacioni
i cili do té komunikohet t€ pérmbajé, vecanérisht, 1€vizjen e personave, mallrave dhe mjeteve té
transportit.

2. Administrata Doganore e njé Pale Kontraktuese do t’i komunikojé kur e sheh té
pérshtatshme, sipas iniciativés s€ vet Administratés Doganore t€ Palés tjetér Kontraktuese dokumente,
raporte, regjistrime evidencash ose kopje t€ certifikuara lidhur me té n€ mbéshtetje t& informacionit t&
transmetuar sipas paragrafit 1.

3. Administrata Doganore e njé Pale Kontraktuese, me iniciativén e vet do t’i komunikojé
Administratés Doganore té njé Pale tjetér Kontraktuese e cila ka interes direkt, ¢dolloj informacioni 1
cili duket se éshté i njé€ interesi material pér t€, lidhur me shkeljet doganore, dhe, ve¢anérisht, lidhur
me mjetet ose metodat e reja q€ pérdoren pér té kryer kéto 1loj shkeljesh.

ANEKS II
Asistencé, sipas kérkesés, lidhur me pércaktimin e detyrimeve dhe taksave
té importit ose eksportit

1. Sipas kérkes€s sé njé Administrate Doganore té njé Pale Kontraktuese e cila ka arsye té
forta pér t€ besuar se n€ vendin e vet éshté kryer shkelje serioze doganore, Administrata Doganore e
Palés Kontraktuese t€ cil€s i €shté kérkuar asistencé do t€ komunikojé gjithé informacionin i cili mund
t& ndihmojé pér té siguruar pércaktimin e sakté t€ detyrimeve dhe taksave t€ importit ose eksportit.

2. Njé Pal€ Kontraktuese do té konsiderohet se ka pérmbushur detyrimet lidhur me két€, nése
p.sh. ka komunikuar, si¢ duhet né pérgjigje t€ nj€ kérkese informacionin e méposhtém ose dokumentet
e nevojshme pér té:

a) lidhur me vlerén e mallrave pér qéllime doganore: faturat tregtare t€ paraqitura né doganat e
vendit té eksportit ose importit ose kopje t€ kétyre faturave, t&€ certifikuara ose jo nga Dogana, si¢
mund ta kérkojné rrethanat, dokumentet g€ tregojn€ ¢gmimet momentale t€ importit ose eksportit, kopje
t& deklaratés sé vlerés té kryer n€ importimin ose eksportimin e mallrave, katalogét e tregut, listat e
¢mimeve, etj., t& publikuara né vendin e eksportit ose t€ importit;

b) lidhur me klasifikimin tarifor t& mallrave, analizat e kryera nga shérbimet laboratorike pér
té vendosur klasifikimin tarifor t€ mallrave, pérshkrimin tarifor té deklaruar gjat€ importit ose
eksportit;

¢) lidhur me origjinén e mallrave, deklaratén e origjinés kryer gjaté eksportit, kur kérkohet njé
deklaraté e till€, statusin Doganor t& mallrave n€ vendin e eksportimit (tranzit doganor, magaziné
doganore, pranim i pérkohsh&€m, zoné e liré, qarkullim i liré, eksport pér rikthim, etj).

ANEKS III
Asistencé, sipas kérkesés, lidhur me kontrollet



Me kérkesé t& Administraté€s Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, Administrata Doganore e
Palés tjetér Kontraktuese do t’i komunikojé asaj Administrate Doganore informacion lidhur me
¢Eshtjet e méposhtme:

a) Autenticitetin e dokumenteve zyrtare t€ prodhuar né mbéshtetje t&€ njé deklarate Doganore
qé 1 éshté dhéné Autoriteteve Doganore té Palés Kérkuese.

b) Nése mallrat e importuara né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese jané eksportuar né
ményré t€ ligjshme nga territori i njé Pale tjetér Kontraktuese.

¢) Nése mallrat e eksportuara nga territori i Palés Kérkuese Kontraktuese kané gené€ importuar
né€ ményré té ligjshme né territorin e Palés Kontraktuese qé i kérkohet informacion.

ANEKS IV
Asistencé, sipas kérkesés, lidhur me survejimet

Sipas kérkesés s¢ Administraté€s Doganore t&€ njé Pale Kontraktuese, Administrata Doganore e
nj€ Pale tjet€r Kontraktuese, pér aq sa i lejon kompetenca dhe mundésia, do té kryej€ survejim special
pér njé periudhé t& caktuar kohe mbi:

a) lévizjet, vecanérisht pér hyrjet brenda dhe daljet jasht€ territorit t€ vet, pér persona té
vecanté, pér t€ cilét ka arsye té besohet se jané lidhur profesionalisht apo vazhdimisht me shkelje
doganore né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese;

b) 1€vizjen e mallrave té vecanta té cilat jan€ raportuar nga Administrata Doganore e Palés
Kontraktuese Kérkuese se shkaktojné rritje t€ Trafikut ilegal t€ importit n€ drejtim ose nga territori i
asaj Pale Kontraktuese;

¢) vende t€ vecanta ku jané€ grumbulluar mallra, t€ cilat japin shkaqe pér té arsyetuar se ato
mallra do t€ pé€rdoren pér njé import t& paligjshém né territorin e Palé€s Kontraktuese Kérkuese

d) mjete 1€vizése té vecanta, anije, avione ose mjete té tjera transporti pér té cilat besohet me
arsye se mund té pérdoren pér t& kryer njé shkelje doganore né€ territorin e Palés Kontraktuese
Kérkuese;

dhe do t’1 dérgojé njé raport pér kéto Administratés Doganore t€ Palés Kontraktuese Kérkuese.

ANEKS V
Kérkime dhe njoftime, sipas kérkesés, pér interes té Palés tjetér Kontraktuese

1. Sipas kérkesés sé Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, Administrata Doganore
e Palés tjetér Kontraktuese, kusht€zuar nga Ligjet dhe rregullat n€ fuqi né territorin e vet, do t€ béjé
kérkime pér té marré t€ dhénat lidhur me njé shkelje Doganore nén hetim né territorin e Palés
Kérkuese Kontraktuese, dhe do t€ marré deklarata nga ¢do person i konsideruar i lidhur me kété
shkelje ose nga déshmitaré ose ekspert€, dhe do t'ua dérgojé rezultatet e kérkimeve, si dhe dokumente
ose evidenca t€ tjera, Administratés Doganore t& Palés Kérkuese Kontraktuese.

2. Sipas kérkesés me shkrim té€ Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese,
Administrata Doganore e njé Pale tjetér Kontraktuese, kushtézuar nga Ligjet dhe rregullat né fuqi né
territorin e vet, do t€ njoftojé personat q€ lidhen me két€, dhe q€ jané rezident€ né territorin e vet ose
do t’i keté njoftuar népérmjet autoriteteve kompetente pér ¢farédolloj aksioni ose vendimi t€ marré nga
Pala Kontraktuese Kérkuese, lidhur me ¢farédolloj ¢éshtje q€ ndodhet brenda fushés s& veprimit t&
késaj Konvente.

ANEKS VI
Paragqitja pérpara gjyqit ose Tribunaleve jashté shtetit e zyrtaréve té Doganés

Kur nuk mjafton qé evidenca t€ dérgohet vetém né formén e njé deklarate me shkrim, sipas
kérkesés s¢ Administratés Doganore t&€ njé Pale Kontraktuese, Administrata Doganore e Palés tjetér
Kontraktuese, pér aq sa i lejon mundésia, do té autorizojé n€punésit e vet t€ paraqgiten pérpara gjyqit
ose Tribunaleve né territorin e Pal€s Kontraktuese Kérkuese si déshmitaré ose eksperté né€ njé ¢éshtje
té shkeljeve doganore. Kérkesa pér paraqitje do té specifikojé, se vecanérisht né€ ¢faré ¢éshtje dhe né
cfaré pozicioni do t€ dégjohet ky népunés. Administrata Doganore e Palés Kontraktuese qé pranon



kérkesén, do té deklarojé, n€ autorizimin e paraqitjes, ¢farédo limiti n€ t& cilat népunésit e vet do t&
detyrohen t€ japin evidencat.

ANEKS VII
Prezenca e Zyrtaréve té Doganés sé njé Pale Kontraktuese né territorin
e njé Pale tjetér Kontraktuese

1. Sipas kérkesés me shkrim té Administratés Doganore té njé Pale Kontraktuese gé po
investigon pér njé shkelje t&€ caktuar doganore, Administrata Doganore e njé Pale tjetér Doganore, kur
e sheh t& nevojshme, do t€ autorizojé zyrtaré t& caktuar specifikisht, té deleguar nga Pala Kontraktuese
Kérkuese, t€ konsultohen né zyrat e veta me librat e nevojshém, regjistrat dhe dokumentet e tjera ose
té dhénat e ruajtura n€ kéto zyra, t€ marrin kopje té tyre, ose pjesé€ t€ informacioneve ose partikularéve
qé lidhen me até shkelje.

2. Né aplikim t€ dispozitave t€ paragrafit 1 mé sipér zyrtaréve t€ Palés Kontraktuese Kérkuese
do t’1 jepet gjithé asistenca e mundshme dhe bashképunimi pér t€ lehtésuar investigimet e tyre.

3. Sipas kérkesés me shkrim t€ Administrat€s Doganore t& né Pale Kontraktuese, Administrata
Doganore e njé Pale tjetér Kontraktuese, kur konsiderohet e pérshtatshme, do té autorizojé zyrtarét e
administratés kérkuese té jené prezent né territorin e Pal€s Kontraktuese qé i kérkohet asistencé, lidhur
me kérkimet ose raportin zyrtar pér njé shkelje Doganore g€ i intereson Palés Kontraktuese.

ANEKS VIII
Pjesémarrje né investigimet jashté

Kur shihet e pérshtatshme nga t€ dyja Palét Kontraktuese, zyrtarét e Administratés Doganore
té nj€ Pale Kontraktuese, sipas kérkesés sé njé Pale tjetér Kontraktuese, do t€ marrin pjesé né
investigimet jashté qé kryen né territorin e asaj Pale tjetér Kontraktuese.

ANEKS IX
Grumbullimi i informacionit

1. Administratat Doganore té¢ Paléve Kontraktuese do t’i komunikojné Sekretarit té
Pérgjithshém té Késhillit informacionin e specifikuar mé posht€, pér aq kohé sa kjo pérbén interes
ndérkombétar.

2. Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Késhillit do t€ institucionalizojé¢ dhe mbajé vazhdimisht njé
indeks gendror pér informacionin e komunikuar atij nga Palét Kontraktuese dhe do t€ pérdoré
informacion prej saj pér t€ pérgatitur pérmbledhje dhe studime mbi tendencat e reja dhe té rinovuara
mbi Mashtrimet Doganore. Ai, periodikisht, do ta rifreskojé indeksin pér t€ eliminuar informacione t&
cilat, pér mendimin e tij, jané€ t&€ panevojshme ose kan€ kaluar kohén.

3. Administratat Doganore t¢ Paléve Kontraktuese, sipas kérkesés s¢ Sekretarit t&
Pérgjithshém t€ Késhillit dhe, kushtézuar nga dispozitat e tjera t€ késaj Konvente dhe kétij Aneksi, do
t’1 japin Sekretarit t€ Pérgjithshém informacione t€ tilla q¢ mund t€ jené t&€ nevojshme pér t& pérgatitur
kéto pérmbledhje dhe studime t& pérmendura né paragrafin 2 t€ kétij Aneksi.

4. Sekretari 1 Pérgjithshém i Késhillit do té shpérndajé tek népunésit ose shérbimet e eméruara
nga Palét Kontraktuese informacion specifik q€ pérmbahet né indeksin gendror, né até sasi q€ ai e
konsideron kété shpérndarje té dobishme, si dhe pérmbledhje dhe studime t€ pérmendura né paragrafin
2 t& kétij Aneksi.

5. Sekretari i Pérgjithshém i K&shillit, sipas kérkesés, do t€ furnizojé Palét Kontraktuese me
cfarédolloj informacioni tjetér q€ ai ka n€ dispozicion, sipas kétij Aneksi.

6. Sekretari 1 Pérgjithshém i Késhillit do t€ respektojé ¢do kufizim qé Pala Kontraktuese ka
kérkuar prej tij kur i ka dhéné informacionin.

7. Njé Palé Kontraktuese qé ka dérguar informacion ka t&€ drejté t& kérkojé qé né vazhdim ky
té fshihet nga indeksi gendror dhe nga ¢farédolloj regjistri t& themeluar nga Palét Kontraktuese me té
cilat ka komunikuar dhe se nuk do t& pé€rdoret mé ky informacion.



PJESAI:
PERSONAT

Seksioni I. Kontrabanda

8. Njoftimet sipas kétij Seksioni do té pérmbajné informacion lidhur me:

a) personat e dénuar pérfundimisht pér kontrabandg; dhe,

b) kur &shté e pérshtatshme, personat e dyshuar pér kontrabandé ose t€ kapur né akt
kontrabande né territorin e Palés Kontraktuese, duke béré njoftimin, megjith€se procesi penal mund té
mos jet€ kompletuar, e cila nénkupton se kur Palét Kontraktuese nuk njoftojné€ emrat dhe pérshkrimin
e personave t€ implikuar, sepse kjo ndalohet nga ligjet e tyre kombétare, ata gjithsesi duhet t& béjné
nj€ njoftim i cili t€ pérmbajé sa mé& shumé nga t€ dhénat qé jané né list€ n€ két€ Seksion.

N¢ parim, informacioni i njoftuar duhet t€ kufizohet n€ shkeljet q¢ kané rezultuar ose kané
cuar né burgosje ose gjoba qé tejkalojné ekuivalentin e 2000 US §.

9. Informacioni i dérguar t€ pérmbajé sa mé shumé té jeté e mundur faktet e méposhtme:

(A) Person fizik

a) Mbiemri;

b) Emri;

¢) Emri i dhéné (nése pérdoret);

d) Pseudonimi;

e) Profesioni;

f) Adresa;

g) Datélindja dhe Vendlindja

h) Shtetésia/Kombeésia;

ij) Vendi i rezidencés dhe vendet e vizituara né 12 muajt e fundit;

k) Tipi dhe numri i letrave t€ identifikimit, duke pérfshiré vendin dhe datén e 1éshimit

Pérshkrimi fizik

. Seksi;

. Gjatésia;

. Pesha;

. Konstrukti;

. Flokét;

. Syté;

. Kompleksiteti;

. Shenja dalluese ose femérore;

m) Té dhéna té pérmbledhura pér shkeljen (duke pérfshiré t&€ dhéna pér tipin, sasiné dhe
origjinén e mallrave qé jané pérfshiré né shkelje, prodhuesi, transportuesi dhe ngarkuesi) dhe kushtet
té cilat kané g¢uar né zbulimin;

n) Natyra dhe sasia e dénimeve ose gjobave t€ véna;

0) Vézhgime t€ tjera, duke pérfshiré gjuhét qé jané folur dhe (nése €shté e mundur) ndonjé
shkelje t€ kaluar t€ regjistruar;

p) Palén Kontraktuese g€ jep informacionin (duke pérfshir€ numrin e referencés).

(B) Personat juridiké (firmat)

a) Emri;

b) Adresa;

c) Emrat e drejtuesve kryesoré ose népunésve t€ firmés kundér té ciléve €shté kryer ndjekje
ligjore, dhe nése &shté e mundur té identifikohen t€ dhéna, si¢ tregohet né Pjesén (a), Pikat (A)-(1).

d) Kompania ndérkombétare e lidhur;

e) Natyra e biznesit qé kryen;

f) Natyra e shkeljes;

g) T€ dhéna pér shkeljen (duke pérfshiré prodhuesin, transportuesin dhe dérguesin) dhe
kushtet qé cuan n€ zbulimin e shkeljes;

h) Madhésia e dénimit;

ij) Vézhgime té tjera, duke pérfshiré (n€se ka mund€si) ndonjé shkelje tjetér e regjistruar;

k) Pala Kontraktuese q€ dérgon informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés);

10.Si rregull 1 pérgjithshém, Sekretari i1 Pérgjithshém i Késhillit do t€ shpérndajé
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informacionin lidhur me personat fizike t& paktén n€ vendet e shtetésisé kombésis€ dhe rezidencés, si
dhe né vendet qé€ personi fizik né€ fjal€ ka vizituar gjat€ 12 muajve té fundit.

Seksioni II. Mashtrime Doganore té tjera ve¢ kontrabandés

11. Njoftimet nén kété Seksion do t&€ pérmbajné informacion lidhur me:

a) personat pérfundimisht t€ dénuar pér shkelje doganore té tjera ve¢ kontraband€s;

b) kur €shté e mundur, personat e dyshuar pér mashtrime té tilla, edhe ata pér t€ cilét procesi
penal nuk ka pérfunduar ende,

g€ duhet kuptuar se kur Palét Kontraktuese mohojné€ dhénien e emrave dhe pérshkrimeve té
personave té implikuar sepse ky njoftim ndalohet nga ligji i tyre kombétar, ata gjithsesi b&jné njé
njoftim i cili pérmban sa m€ shumé nga t€ dhénat g€ jané né listé né kété Seksion.

N¢ parim, informacioni i njoftuar do t€ kufizohet né shkelje té€ cilat kané rezultuar ose kané
cuar né burgosje ose gjoba qé kalojné ekuivalentin e 2.000 US §

12. Informacioni qé do t€ dérgohet, t& pérmbajé sa mé shumé g€ t€ jet€ e mundur, t€ dhénat e
méposhtme:

a) Emri (ose emri i firmé€s) dhe adresa;

b) Emrat dhe t€ dhéna identifikuese pér drejtuesit e firmés ndaj té ciléve &shté bér€ njé€ ndjekje
penale;

c¢) Lloji i mallrave;

d) Vendi i origjinés;

e) Kompania ndérkombétare e lidhur;

f) Emri dhe adresa e shitésit;

g) Emri dhe adresa e transportuesit;

h) Emrat dhe adresat e partneréve t€ tjer€ t€ implikuar (agjenté blerés apo shités, ndérmjetés t&
tjeré, etj);

1) Portet apo vendet e tjera ku mallrat u eksportuan;

k) Té dhéna té shkurtra t€ shkeljes dhe kushtet qé ¢uan né zbulimin e saj;

1) Sasia e dénimit dhe deficiti i krijuar né t&€ ardhurat q€ do mblidheshin, nése ka;

m) Vézhgime t€ tjera q€ pérfshijné (n€se ka) ndonjé shkelje tjetér té regjistruar;

n) Palén Kontraktuese qé jep informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés).

PJESAII:
METODA TE KONTRABANDES DHE MASHTRIME TE TJERA, DUKE PERFSHIRE
MASHTRIM ME FALSIFIKIM, DUPLIKIM FATURASH DHE FATURA TE GENJESHTERTA

13. Njoftimet nén kété Pjes€ do t€ japin informacion lidhur me metodat e kontrabandés dhe
mashtrimet e tjera, duke pérfshiré metodat e fshehjes, mashtrimit me falsfikim, duplikim faturash,
fatura té génjeshtérta, né€ t€ gjitha rastet e interesave t€ rénd€sishme ndérkombétare. Palét
Kontraktuese do t€ raportojné ¢do pérdorim t€ medotave té reja t€ kontrabandés dhe mashtrimeve t&€
tjera si metoda té reja dhe té pazakonta ose t€ mundshme né€ ményré g€ t€ zbulohen tendencat e reja né
kété fushé.

14. Informacioni q€ do t€ dérgohet t€ pérmbajé sa mé shumé q¢€ t& jet€ e mundur, t€ dhénat e
méposhtme:

a) Pérshkrimin e metodave té kontrabandés dhe mashtrimeve t€ tjera, duke pérfshiré mashtrim
me fshehje, falsifikim ose fatura t€ génjeshtérta. Nése €shté e mundur, pérshkrimin (modeli, pamja,
numrat e regjistrimit) t€ mjeteve t€ transportit t& pérdorura. Kur éshté e mundur, t&¢ dhéna nga targat
ose certifikatat e kontenieréve ose mauneve, format e t€ cilave jané aprovuar nga njé konventé
ndérkombétare, dhe informacione mbi démtimin e plumbosjeve, pjeséve t€ vulosura, pjeséve metalike
dhe pjeséve té tjera t€ kontenieréve apo mjeteve.

b) Pérshkrim, n€se éshté e mundur, t€ vendit t€ fshehjes, duke pérfshiré nése ésht€ e mundur
njé fotografi ose skicé.

¢) Pérshkrimi i mallrave té fshehura.

d) Natyra ose pérshkrimi i falsifikimit, faturave t& génjeshtérta, t& duplikuara, ményra e
pérdorimit té kétyre falsifikimeve, mashtrimeve, duplikimeve té gé€njeshtérta, vulave doganore,
targave fallco etj.



e) Vézhgime té tjera duke pérfshiré rrethanat g€ guan né zbulim
f) Pala Kontraktuese g€ dérgoi informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés).

PJESA III:
MJETET LUNDRUESE TE PERFSHIRA NE KONTRABANDE

15. Njoftimet nén kété pjes€ do t€ pérmbajné informacion lidhur me mjetet lundruese, té té
gjitha tipeve, q€ jan€ implikuar né kontrabandg, por duhet t€ kufizohen, n€ parim, né€ rastet t€ cilat
konsiderohen se jané té nj€ interesi ndérkombétar.

16. Pér sa t€ jeté e mundur dhe aq sa e lejon ligji kombétar, informacioni 1 dérguar duhet té
pérmbajé té dhénat e méposhtme:

a) Emri dhe identifikime t€ shkurtra t€ mjetit (S.S, M.V, tonazhi, silueta, etj);

b) Emri dhe adresa e pronarit;

¢) Flamuri;

d) Porti i regjistrimit, dhe n€se éshté i ndryshém, porti vendas;

e) Emri dhe shtetésia’kombésia (dhe nése &sht€ e mundur, oficerét kryesoré);

f) Natyra e shkeljes, duke pérfshiré pérshkrimin e mallrave té kapura;

g) Pérshkrim, nése ésht€ e mundur, té vendit té fshehjes, (duke pérfshir€ nése &sht€ mundur
fotografi ose skic€) dhe rrethanat e tjera q€ guan né zbulim;

h) Vendi i origjinés s€ mallrave t& kapura;

ij) Porti i par€ hyrés;

k) Porti final i destinacionit;

1) Portet ku ndaloi midis (ij) dhe (k);

m) Vézhgime t€ tjera (numri i rasteve né€ t€ cilat i njéjti mjet lundrues, kompani detare, karter
ose operator€ té tjeré detaré kané qené t€ implikuara né kontrabandg et;j.)

n) Pala Kontraktuese qé€ dérgon informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés)

ANEKS X
Asistencé né aksionet kundér kontrabandés sé léndéve narkotike
dhe substancave psikotrope

1. Dispozitat e kétij Aneksi nuk do t€ pérjashtojné aplikimin e masave né fuqi né nivel
kombétar pér koordinimin e aktiviteteve t€ autoriteteve t€ ndryshém kompetente pér t&€ nd€rmarré
aksione té tilla kundér abuzimit me 1énd€ narkotike dhe substancave t€ tjera psikotrope. Gjithashtu
kéto nuk do t€ pengojné, por p€rmbushin, zbatimin e Dispozitave té Konventés s¢ Vetme mbi Léndét
Narkotike 1961, dhe Konventés s€ 1971 mbi Substancat Psikotrope, nga Palét né kéto Konventa té
cilat kan€ pranur gjithashtu kété Aneks.

2. Dispozitat e kétij Aneksi q€ kané té b&jné me kontrabandén e léndéve narkotike dhe
substancave psikotrope, do t& aplikohen sa heré t€ jet€ e pérshtatshme dhe n€ mundésiné gqé japin
kompetencat e Administrat€s Doganore, gjithashtu pér operacionet financiare t€ ndérmarra né lidhje
me kété kontrabandé.

Shkémbimi i informacionit nga Administratat Doganore sipas iniciativés sé vet.

3. Administratat Doganore t€ Paléve Kontraktuese, me iniciativén e vet dhe pa vonesé, do t’i
komunikojné Administratave té€ tjera Doganore t&€ cilat mund té jené veté té€ interesuara, ¢do
informacion g€ ka, lidhur me:

a) veprime q€ dihen ose dyshohen qé kané kryer, ose duket se kané béré kontraband€ té
lénd€ve narkotike ose substancave psikotrope;

b) personat q€ dihet se jané pérfshiré, ose informacione lidhur me persona qé i éshté
komunikuar sipas ligjit, persona qé jan€ pérfshiré né pjesémarrje né veprimet e referuara mé sipér né
paragrafin a) mé sipér, dhe mjete transporti anije, avion€ ose mjete té tjer€ transportues té€ pérdorur ose
té dyshuar qé jané pérdorur pér veprime té tilla;

c) mjete dhe metoda t€ tjera t€ pé€rdorura pér kontrabandén e léndéve narkotike ose té
substancave psikotrope;

d) produkte qé jané zhvilluar ose pérdorur pér heré té par€ si 1éndé narkotike ose substanca
psikotrope dhe té cilat jané subjekt kontrabande.



Asistencé, sipas kérkes€s lidhur me survejimet.

4. Sipas kérkesé€s s€ Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, Administrata Doganore
e njé Pale tjetér Kontraktuese, né kuadrin e kompetencave dhe mundésive t€ saj, do t&€ mirémbajé
survejim special pér nj€ periudhé t€ caktuar kohe mbi:

a) lévizjet, veganérisht hyrjet dhe daljet nga territori i vet i personave t€ vecant€ q€ besohet me
arsye se jané pérfshiré profesionalisht ose né ményré t€ vazhdueshme né kontrabandén e 1€ndéve
narkotike dhe substancave psikotrope né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese;

b) lévizjen e lénd€ve narkotike ose substancave psikotrope, t€ cilat jané raportuar nga
Administrata Doganore e Palés Kontraktuese Kérkuese se kané shkaktuar rritje té trafikut ilegal té
importit drejt ose nga territori i asaj Pale Kontraktuese;

c) vende t€ vecanta ku jan€ ndértuar grumbullime t€ 1éndéve narkotike ose substancave
psikotrope, t€ cilat japin shkaqe pér t€ besuar se ato do té pérdoren pér import ilegal né territorin e
Palés Kontraktuese Kérkuese;

d) mjete t&€ vecanta, anije, avioné dhe mjete t€ tjera pér té€ cilat besohet me arsye se jané
pérdorur pér kontrabandé té l€ndéve narkotike ose substancave psikotrope né territorin e Palés
Kontraktuese Kérkuese;

dhe do t’i komunikojé njé raport, lidhur me kété, Administratés Doganore té Palés
Kontraktuese Kérkuese.

Keérkime, sipas kérkesés, pér interes t€ njé Pale tjetér Kontraktuese.

5. Sipas kérkes€s s¢ Administratés Doganore té Palés Kontraktuese Kérkuese, Administrata
Doganore e Palés tjetér Kontraktuese, kushtézuar nga ligjet dhe rregullat né fuqi né territorin e vet, do
té b&jé kérkime pér t€ marr€ fakte lidhur me kontrabandén e 1éndéve narkotike ose substancave
psikotrope nén investigim né territorin ¢ Palés Kontraktuese Kérkuese dhe té marré deklarata nga
cfarédolloj personi t€ lidhur me kété kontrabandé, ose nga déshmitaré dhe eksperté; dhe t’i
komunikojé rezultatet e kérkimit, si dhe ndonjé dokument ose evidencé, Administratés Doganore t&
Palés Kontraktuese Kérkuese.

Aksione nga oficerét e Doganés sé njé Pale Kontraktuese né territorin e Palés tjetér
Kontraktuese.

6. Kur nuk mjafton qé evidencat t€ jepen vet€ém né€ ményrén e njé deklarate me shkrim, sipas
kérkes€s s€ Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, Administata Doganore e Palés tjetér
Kontraktuese, né kuadrin e mundésive t€ veta, do té autorizojé zyrtarét e saj té paraqiten pérpara gjyqit
ose tribunaléve né territorin e Palés Kérkuese Kontraktuese si déshmitar€ ose ekspert€ né€ ¢éshtjet e
kontrabandés s€ 1€ndéve narkotike dhe substancave psikotrope. Kérkesa pér paraqitje do t€ specifikojé,
veganérisht pér cfar€ ¢éshtje dhe né ¢faré pozicioni do t€ dégjohen kéta zyrtaré. Administrata
Doganore e Palé€s Kontraktuese qé pranon kérkesén dhe autorizimin e paraqitjes, do t€ deklarojé
limitet t€ cilat zyrtarét e saj do t€ pérmbushin pér t€ dhéné faktet.

7. Sipas kérkesé€s s€ shkruar t&¢ Administratés Doganore té njé Pale Kontraktuese, Administrata
Doganore e njé Pale tjetér Kontraktuese, kur shihet e pérshtatshme dhe né kufijt€ e kompetencave dhe
mundésive té veta, do té autorizojé zyrtarét e Palés Kontraktuese pér t’u prezantuar né territorin e
Palés Kontraktuese q& i kérkohet, lidhur me kérkimet ose pér raportimet zyrtare lidhur me
kontrabandén e 1éndéve narkotike ose t€ substancave psikotrope qé jané shqetésim pér Palén
Kontraktuese Kérkuese.

8. Kur shihet e mundur nga t€ dyja Palét Kontraktuese, dhe kushtézuar nga ligjet dhe rregullat
né fuqi né territorin e vet, zyrtarét e Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, sipas kérkesés
sé njé Pale tjetér Kontraktuese, do t€ marrin pjesé né investigime t€ kryera né territorin e Palés tjetér
Kontraktuese.

GRUMBULLIMI I INFORMACIONIT

9. Administrata Doganore e Paléve Kontraktuese do t’i komunikojé Sekretarit t€ Pérgjithshém
té Késhillit, kur ky informacion &shté i nj€ interesi t€ pérbashkét, informacionet e specifikuara kétu.

10. Sekretari i Pérgjithshém i1 Késhillit do té institucionalizojé dhe do t€ mbajé té rifreskuar njé
indeks gendror t€ informacionit, komunikuar atij nga Palét Kontraktuese dhe do té pérdoré
informacion prej tij pér t€ pérgatitur pérmbledhje dhe studime mbi tendencat e reja dhe té
vazhdueshme pér kontrabandén e 1éndéve narkotike dhe substancave psikotrope. Ai do ta rishikojé



periodikisht két€ indeks pér t€ eleminuar informacionet té cilat, sipas opinionit té tij, kané kaluar
dobishmériné ose kané dalé jashté kohe.

11. Administrata Doganore e Paléve Kotraktuese, sipas kérkesés sé Sekretarit t& Pérgjithshém
té Késhillit dhe varur nga dispozitat e tjera té késaj Konvente, do t€ furnizojé Sekretarin e
Pérgjithshém té Késhillit me informacione t€ tilla, ¢ mund té jen€ t€ nevojshme pér t& pérgatitur
pérmbledhjet dhe studimet e referuara n€ paragrafin 10 t€ kétij Aneksi.

12. Sekretari i Pérgjithshém i1 Késhillit do t’i shpérndajé shérbimeve ose zyrtaréve t€ caktuar
nga Administratat Doganore t€ Paléve Kontraktuese informacion specifik q€¢ pé€rmbahet né¢ indeksin
gendror, aq sa e konsideron ai t€ dobishém, si dhe pérmbledhje dhe studime té pérmendura né
paragrafin 10 t& kétij Aneksi.

13. Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit, nése nuk kundérshtohet nga Pala Kontraktuese qé jep
informacionin, gjithashtu, do t’u shpérndajé shérbimeve ose zyrtaréve t€ eméruar nga anétarét e tjeré
té Késhillit, trupave kompetente t& Kombeve t€ Bashkuara, Organizatés Ndérkombétare t€ Policisé
Kriminale/Interpol dhe organizatave té tjera me t€ cilat jan€ béré marréveshje lidhur me kéto ¢éshtje,
¢farédolloj informacioni lidhur me kontrabandén e léndéve narkotike dhe substancave psikotrope té
pérmbajtura né indeksin gendror, n€ limitet g€ ai i konsideron kéto shpérndarje t€ dobishme, si dhe
p€rmbledhje ose studime qé ai mund t€ keté pérgatitur nén kété temé sipas paragrafit 10 t& kétij
Aneksi.

14. Sekretari 1 Pérgjithshém i1 Késhillit, sipas kérkesé€s, do t€ furnizojé Palét Kontraktuese qé
kané€ pranuar kété Aneks me cfarédolloj informacioni tjetér qé ai ka n€ dispozicion lidhur me
grumbullimin e informacionit t€ parashikuar né kété€ Aneks.

INDEKSI QENDROR, PJESA I: PERSONAT

15. Njoftimet nén kété Pjesé t& Treguesit Qendror do té japin informacion lidhur me:

a) personat pérfundimisht t&€ dénuar pér kontrabandg; dhe

b) kur &sht€ e mundur, persona té dyshuar pé€r kontrabandé ose té pérfshiré né akte
kontrabande né territorin e Palés Kontraktuese qé bén njoftimin, megjithése procedimet penale mund
té mos kené pérfunduar,

g€ kuptohet si: kur Palét Kontraktuese shmangen nga dhénia e njoftimit pér emrat dhe
pérshkrimet e personave té implikuar né raste t€ tilla sepse njoftime t€ tilla jané t€ ndaluara nga
legjislacioni i tyre kombétar, ata gjithsesi duhet t€ b&jné njoftime g€ t€ pérmbajné sa mé shumé qé t&
jeté e mundur nga té dhénat e pérmendura né listén e késaj Pjese t€ Indeksit Qendror.

16. Informacioni qé do t& dérgohet, t&€ pérmbajé sa mé shumé qé€ t€ jeté e mundur, t€ dhénat e
méposhtme:

a) Mbiemrin;

b) Emrin;

¢) Emrin e dhéné (nése ka);

d) Pseudonimet;

e) Profesionin;

f) Adresa (e tanishme);

g) Datélindja dhe vendlindja;

h) Shtetésia/Kombésia;

ij) Vendi i rezidencés dhe vendet e vizituara gjat€ 12 muajve té fundit;

k) Tipi dhe numri i letrave t€ identifikimit, duke pérfshiré datén dhe vendin e 1€shimit;

1) Pérshkrimi fizik;

1. Seksi;

2) Gjatésia;

3) Pesha;

4) Konstrukti;

5) Flokét;

6) Syté;

7) Kompleksi;

8) Shenja dalluese ose femérore.

m) Pérshkrime t€ shkurtra t& shkeljes (duke pérfshiré tipin, sasiné dhe origjinén e mallrave té



pérfshira n€ shkelje, prodhuesi, transportuesi dhe ndérmjetési) si dhe konditat gé ¢uan né€ zbulimin e
shkeljes;

n) Natyra dhe sasia e shkeljeve ose dénimeve té dhéna;

0) Vézhgime té€ tjera, duke pérfshiré gjuhén e folur dhe nése €shté e mundur shkeljet e kaluara
té regjistruara;

p) Palén Kontraktuese g€ jep informacionin (duke pérfshir€ numrin e referencés).

17. Si rregull i pérgjithshém, Sekretari i Pérgjithshém 1 Késhillit do té shpérndajé informacion
lidhur me Pjesén I t€ Indeksit Qendror t€ paktén n€ vendet e Kombésisé/Shtetésis€, rezidencés dhe
vendeve q¢ ka vizituar ky person né€ 12 muajt e fundit.

INDEKSI QENDROR, PJESA II: METODAT

18. Njoftimet nén kété Pjesé té Indeksit Qendror do t€ japin informacion lidhur me metodat e
kontrabandés s€ 1énd€ve narkotike dhe substancave psikotrope, duke pérfshiré metodat e fshehjes, né
té gjitha rastet e interesave t€ réndésishme ndérkombétare. Palét Kontraktuese do té raportojné ¢do
pérdorim t€ metodave t&€ njohura t€ kontrabandés, si dhe metoda t€ pazakonta ose t¢ mundshme né
ményré qé t&€ zbulohen tendencat e kohé&s né kété fushé.

19. Informacioni g€ do té d€rgohet t& p&rmbajé sa mé shumé té jeté e mundur, t€ dhénat e
méposhtme:

a) Pérshkrim t€ metodave t&€ kontraband€s. Nése ka mundési, pérshkrimi (ndértimi, marka,
modeli, numri i regjistrimit, etj), i ¢farédolloj mjeti transporti t€ pérdorur. Kur €shté e mundur, té
dhéna nga targa e aprovuar e certifikatés sé¢ Konteinierit apo mjetit, dizenjot e t€ cilave jané aprovuar
nén njé Konventé Ndérkombétare, ¢farédolloj informacioni mbi démtimet e vulave, pjeséve metalike,
pajisjeve vulosése ose pjeséve té tjera té kontenieréve ose mjeteve.

b) Pérshkrim, nése ka mundési, t&€ vendit t€ fshehjes, duke pérfshiré nése ésht€ e mundur njé
fotografi ose skicé.

¢) Pérshkrim i mallrave né fjalé.

d) Vézhgime té tjera duke pérfshiré rrethanat qé ¢uan né zbulim.

e) Palén Kontraktuese qé jep informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés).

INDEKSI QENDROR, PJESA III: MJETET LUNDRUESE TE PERFSHIRA NE KONTRABANDE

20. Njoftimet nén kété Pjesé t€ Treguesit Qendror do t€ p€rmbajné informacion lidhur me
mjetet lundruese t€ t& gjitha tipeve, t& cilat jané pérfshiré né kontrabandén e léndéve narkotike ose
substancave psikotrope, por duhet t€ kufizohet, n€ parim, né rastet té cilat konsiderohen se jané té njé
interesi ndérkombétar.

21. Pér aq sa lejon ligji kombétar dhe sa t€ jet€é e mundur, informacioni i dérguar do té
pérmbajé t&é dhénat e méposhtme:

a) Emri dhe identifikime t€ pérmbledhura t€ mjetit lundrues (S.s., M. V., tonazhi, silueta etj.);

b) Emri dhe adresa e pronarit, karter;

¢) Flamuri;

d) Porti i regjistrimit, dhe n€se éshté i ndryshém, porti vendas;

e) Emri dhe shtetésia; kombésia e kapitenit (dhe nése éshté e mundur, oficerét kryesoré);

f) Natyra e shkeljes, duke pérfshiré pérshkrimin e mallrave té kapura;

g) Pérshkrimi nése €shté e mundur i vendit té fshehjes (duke pérfshiré nése &sht€ e mundur njé
fotografi ose skic€) dhe pérshkrim té rrethanave qé cuan né zbulim;

h) Vendi i origjinés sé mallrave té kapura;

1) Porti 1 par€ i ankorimit;

k) Porti final i destinacionit;

1) Portet ku ka ndaluar ndérmjet 1) dhe k);

m) Vézhgime t€ tjera (numri i rasteve né té cilat e njéjta anije, linjé detare, karter ose operator
tjetér detar éshté pérfshir€ né kontrabandg, etj.);

n) Pala Kontraktuese q€ jep informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés).



ANEKS XI
Asistencé né aksionet kundér kontrabandés sé veprave té artit,
antikave dhe pasurive té tjera kulturore

1. Dispozitat e kétij Aneksi aplikohen pér veprat e artit, antikat dhe “pasurit€ e tjera
kulturore”, té cilat né bazé besimi fetar, etj, jané t€ njé rénd€sie pér arkeologjing, parahistoring,
historing, literaturén, artin dhe shkencén, sipas parimeve té paragrafit (a)-(k) t€ nenit 1 t€ Koventés
UNESKO lidhur me kufizimin dhe parandalimin e transportit ilegal, eksportin dhe transportimin e
vlerave kulturore (Paris, 14 néntor 1970), pér aq kohé sa vepra e artit, antikat dhe pasurité e tjera
kulturore t& jené subjekt kontrabande. Ato nuk pérjashtojné aplikimin e masave kombétare mbi
kooperimin me shérbimet kombétare p€r mbrojtjen e pasurive kulturore, dhe né fushén e doganave,
pérmbushin zbatimin e dispozitave t&€ Konventé€s s¢ UNESKO-s, nga Palét Kontraktuese pér kété
Konventé t€ cilat gjithashtu kané pranuar két€ Aneks.

2. Dispozitat e kétij Aneksi lidhur me kontrabandén e veprave té artit, antikave dhe pasurive té
tjera kulturore, n€ kuadrin e kompetencave t&€ Administratés Doganore dhe sa heré t€ jet€ e mundur, do
té zbatohen gjithashtu pér operimet financiare t€ ndérmarra lidhur me kété kontrabandé.

Shkémbimi i informacionit nga Administratat Doganore me iniciativén e vet.

3. Administratat Doganore t€ Paléve Kontraktuese, me iniciativén e vet dhe pa vonesé, do t’i
komunikojné Administratave t€ tjera Doganore qé€ mund t€ jené direkt té interesuara, ¢do informacion
qé kané né dispozicion lidhur me:

a) operacionet qé dihen ose dyshohen, qé€ pé€rbéjné, ose duket se kané sjellé, kontrabandé té
veprave t€ artit, antikave ose pasurive t€ tjera kulturore;

b) personat qé dihet se jané pérfshiré, ose pér aq sa, informacionet qé kané té b&jné me kéta
persona mund t& komunikohen né pé€rputhje me ligjin kombétar, personat e dyshuar q€ jané pérfshiré
né veprimet e referuara n€ paragrafin a) mé lart, si dhe mjete lundrimi, anije, avioné dhe mjete t€ tjera
transporti t& pérdorura ose qé€ jané dyshuar se jan€ pérdorur pér kéto operacione;

¢) mjete ose metoda té reja t& pe€rdorura pér kontrabandén e veprave té artit, antikave ose
pasurive té€ tjera kulturore.

Asistencé, sipas kérkes€s, lidhur me survejimet;

4. Sipas kérkesés s&¢ Administrat€s Doganore t€ Pal€s Kontraktuese, Administrata Doganore e
nj€ Pale tjetér Kontraktuese, né€ kufirin e mundésive dhe kompetencave té veta, do té kryejé survejim
special pér njé periudhé té caktuar kohe mbi:

a) lévizjet, vecanérisht gjaté hyrjes ose daljes nga territori i vet i personave t€ vecanté qé
besohet se jané pérfshiré, profesionalisht ose vazhdimisht, né kontrabandén e veprave té artit, antikave
ose pasurive té tjera kulturore né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese;

b) 1€vizjet e veprave t€ artit, antikave ose pasurive té tjera kulturore té€ cilat jan€ raportuar nga
Administrata Doganore e njé Pale Kontraktuese Kérkuese se kané shkaktuar rritje serioze té trafikut
ilegal nga territori i asaj Pale Kontraktuese;

¢) mjetet lundruese t€ vecanta, anije, aeroplané ose mjete té tjera transporti pér té cilat besohet
me arsye se jané pérdorur pér kontrabandén e veprave t€ artit, antikave ose pasurive t€ tjera kulturore
nga territori i Palés Kontraktuese Kérkuese;

dhe do t€ komunikojné€ njé raport lidhur me t€ Administratés Doganore t€ Palés Kontraktuese
Kérkuese.

Kérkime, sipas kérkesés, pér interes t€ njé Pale tjetér Kontraktuese.

5. Sipas kérkesés s¢ Administrat€s Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, Administrata Doganore
e njé Pale tjetér Kontraktuese, kushtézuar nga mundésité dhe varur nga ligjet kombétare né fuqi né
territorin e vet, do t€ béjé kérkime pér t€ marré fakte lidhur me kontrabandén e veprave té artit,
antikave dhe pasurive t€ tjera kulturore nén hetim né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese, dhe do
té marré deklarata nga ¢do person i lidhur me kété kontrabandé ose nga déshmitaré dhe eksperté, dhe
do t’i komunikojé rezultatet e kérkimit, si dhe ndonjé dokument tjetér dhe evidence, Administratés
Doganore t& Palés Kontraktuese Kérkuese.

Aksione nga zyrtarét e Doganés sé njé Pale Kontraktuese né territorin e njé Pale tjetér
Kontraktuese.

6. Kur mjafton q¢ faktet t€ jepen vet€ém né formén e njé deklarate t€ shkruar, sipas kérkesés sé
Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, Administrata Doganore e njé Pale tjetér



Kontraktuese, pér aq sa ka mundési, do t&€ autorizojé zyrtarét e saj té paraqgiten pérpara gjykatés ose
tribunaleve né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese si eksperté ose déshmitaré n€ céshtjet e
kontrabandés s€ veprave té artit, antikave ose pasurive té tjera kulturore. Kérkesa pér paraqitje, do té
specifikojé, pér c¢faré c¢éshtje dhe né c¢faré pozicioni do té dégjohen kéta zyrtaré. Administrata
Doganore e Palés Kontraktuese qé pranon kérkesén, né autorizimin e paraqitjes, do t€ deklarojé limitet
té cilat zyrtarét e vet duhet t€ pérmbushin né dhénien e fakteve.

7. Sipas kérkesés me shkrim t€ Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese,
Administrata Doganore e njé Pale tjetér Kontraktuese, kur e sheh t¢ mundur dhe né kufijté e
kompetencave dhe aftésive t€ veta, do té autorizojé zyrtarét e administratés kérkuese té jené prezent né
territorin e Palés Kontraktuese té cilés i1 kérkohet informacion lidhur me kérkimet mbi, ose do té
autorizojé zyrtarét qé do t€ raportojné mbi kontrabandén e veprave té artit, antikave ose pasurive té
tjera kulturore qé€ shqetésojné Palén Kontraktuese Kérkuese.

8. Kur shihet e pérshtatshme nga t€ dyja Palét Kontraktuese dhe, kushtézuar nga ligjet dhe
rregullat né fuqi né territorin e tyre, zyrtarét e Administratés Doganore t€ njé Pale Kontraktuese, sipas
kérkesés s€ nj€ Pale tjetér Kontraktuese, do t€ marr€ pjesé né investigimet e kryera né territorin e asaj
Pale Kontraktuese.

GRUMBULLIMI I INFORMACIONIT

9. Administrata Doganore e Paléve Kontraktuese do t’i komunikoj€ Sekretarit t& Pérgjithshém,
té Keéshillit, n€ kushtet kur ky informacion &sht€ i njé€ interesi ndérkombétar, informacionin e
specifikuar mé poshtg.

10. Sekretari i Pérgjithshém i1 Késhillit do t€ institucionalizojé dhe mbajé t& freskét Indeksin
Qendror t&€ Informacioneve komunikuar atij nga Palét Kontraktuese dhe do t€ p€rdoré informacion prej
tij pér t€ pérgatitur studime dhe pérmbledhje t€ tendencave dhe ményrave t€ reja n€ kontrabandén e
veprave t€ artit, antikave ose pasurive t€ tjera kulturore. Ai, periodikisht, do té rishikoj€ indeksin pér té
eliminuar informacionet, qé sipas mendimit t€ tij, kané dalé jasht€ kohe ose jané béré t€ padobishme.

11. Administratat Doganore té Paléve Kontraktuese, sipas kérkesés s& Sekretarit té
Pérgjithshém t& Késhillit, dhe kushtézuar nga dispozitat e tjera t€ Konventés dhe kétij Aneksi, do t&
furnizojné Sekretarin e Pérgjithshém me informacion té till€ shtesé q€ mund t€ jeté i nevojshém pér té
pérgatitur kéto studime dhe pérmbledhje, t€ referuara né paragrafin 10 t&€ kétij Aneksi.

12. Sekretari i Pérgjithshém 1 Késhillit do t’i shpérndajé zyrtaréve dhe shérbimeve té eméruara
nga Administratat Doganore té Paléve Kontraktuese informacion specifik té pé€rmbajtur né Indeksin
Qendror, né kufijt€ qé ai 1 gjykon kéto informacione t€ dobishme, si dhe pérmbledhjet dhe studimet e
referuara né paragrafin 10 t€ kétij Aneksi.

13. Sekretari 1 Pérgjithshém i Késhillit, (n€se nuk kundérshtohet kjo gjé nga Palét
Kontraktuese q€ kané dhéné informacionin) do t’i shpérndajé kété informacion UNESKO-s, Interpolit,
lidhur me kontrabandén e veprave té artit, antikave ose pasurive té tjera kulturore t€ pérmbajtura né
indeksin gendror, kur ka ndodhur njé transport ilegal dhe kur ai e konsideron kété informacion té
dobishém, sé bashku me ndonjé studim ose pérmbledhje t€ cilat ai ka pérgatitur pér két€ ¢éshtje sipas
paragrafit 10 t& kétij Aneksi.

14.Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Ké&shillit, (nése nuk kundérshtohet kjo gjé nga Palét Kontraktuese
q¢€ kané dhéné informacionin) do t’ua shpérndajé kété informacion UNESKO-s, Interpolit, lidhur me
kontrabandén e veprave té artit, antikave ose pasurive té tjera kulturore t& pérmbajtura n€ Indeksin
Qendror, kur ka ndodhur njé transport ilegal dhe kur ai e konsideron kété informacion té dobishém, sé
bashku me ndonjé studim ose pérmbledhje té cilat ai ka pérgatitur pér két€ ¢éshtje sipas paragrafit 10
té kétij aneksi.

INDEKSI QENDROR, PJESA I: PERSONAT

15. Njoftimet nén kété pjesé t&€ Indeksit Qendror do t€ japin informacion lidhur me:

a) personat pérfundimisht t& dénuar pér kontraband€; dhe

b) kur &shté e mundur, personat e dyshuar pér kontrabandé ose kapur né akte kontrabande né
territorin e Palés Kontraktuese q€ bén njoftimin, megjithése proceset penale mund t€ mos kené
pérfunduar,



qé duhet kuptuar se kur Palét Kontraktuese shmangen nga njoftimi i emrave dhe pérshkrimeve
té personave té pérfshiré sepse kéto njoftime ndalohen nga legjislacioni i tyre kombétar, ata gjithsesi
duhet t€ b&jné njoftime qé t&€ pérmbajné sa mé shumé nga t€ dhénat e véna né listé m& poshté né kété
pjesé t€ indeksit gendror.

16. Informacioni q€ do té dérgohet, t& pérmbajé sa mé shumé té jet€ e mundur, t& dhénat e
méposhtme:

a) Mbiemri;

b) Emri;

¢) Emri i dhéng;

d) Pseudonimi;

e) Profesioni

f) Adresa (e tanishme);

g) Datélindja dhe vendlindja;

h) Shtetésia/Kombésia;

1) Vendi i rezidencés dhe vendet e vizituara gjaté€ 12 muajve té fundit;

k) Tipi dhe numri i letrave t€ identifikimit, duke pérfshiré vendin dhe datén e 1éshimit

1) Pérshkrimi fizik

1) Seksi;

2) Gjatésia;

3) Pesha;

4) Konstrukti;

5) Flokét;

6) Syté;

7) Kompleksi;

8) Shenja t€ vecanta ose femérore.

m) Pérshkrim shkurt t€ shkeljes, (duke pérfshiré pérshkrim té tipit dhe origjinés s€ mallrave té
pérfshira né shkelje, dhe nése &shté kryer nj€ transport ilegal ose pronési ilegale) dhe kushtet qé guan
né€ zbulimin e shkeljes.

n) Natyra dhe sasia e dénimit/gjobés sé véng;

0) Vézhgime té tjera, duke pérfshiré gjuhén e folur, dhe (nése ka mundési) shkelje t€ kaluara
té regjistruara

p) Palén Kontraktuese qé ka dhéné informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés)

17.Si rregull i Pé€rgjithshém, Sekretari i Pérgjithshém i1 Késhillit do té qarkulloj€ informacionin
lidhur me Pjesén I té Indeksit Qendror, t€ paktén n€ vendet e shtetésisé/kombésisé dhe rezidencés, si
dhe né vendet g€ personi né fjalé ka vizituar 12 muajt e fundit.

INDEKSI QENDROR, PJESA II: METODAT

18. Njoftimet nén kété Pjesé t&€ Indeksit Qendror, do t&€ japin informacion lidhur me metodat e
kontrabandé€s s€ veprave té artit, antikave ose pasurive t€ tjera kulturore, duke pérfshir€ metodat e
fshehjes, né gjithé rastet e interesave t&€ réndésishém ndérkombétare. Palét Kontraktuese do té
raportojné ¢do lloj pérdorimi t& metodave t€ njohura t€ kontrabandés, si dhe t& metodave t&€ pazakonta,
ose t€ mundshme né€ ményré q€ tendencat e reja n€ két€ fushé t€ mund té zbulohen.

19. Informacioni g€ do t& shpérndahet, sa mé shumé té jeté e mundur té pérmbajé t&€ dhénat e
méposhtme:

a) Pérshkrim t€ metodave t€ kontrabandés. Nése éshté e mundur, pérshkrimin (marka, modeli,
numri i regjistrimit, né rastet e mjeteve tokésore, tipi i mjetit lundrues, etj,) t&€ ¢cdo mjeti transporti té
pérdorur. Kur éshté e mundur, t€ dhéna nga targat e aprovuara ose certifikatat e kontenieréve ose
mjeteve 1&vizés, disenjot e té cilave jan€ aprovuar nén njé Konventé Ndérkombétare, si dhe pér ndon;jé
démtim té vulave, pjeséve metalike, plumbosjeve, ose pjeséve té tjera t€ mauneve ose kontenieréve.

b) Pérshkrim, nése ka mundési t€ vendit t€ fshehjes, duke pérfshiré né€se ka mundgsi, njé
fotografi ose skicé;

c¢) Pérshkrim i mallrave né fjal¢;

d) Vézhgime té tjera, duke pérfshiré€ rrethanat qé cuan n€ zbulim;

e) Palén Kontraktuese q€ dérgon informacionin (duke pérfshiré numrin e referencés).



